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I.  INTRODUCCION
1. En su quincuagésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea General aprob6
la resolucion 51/47 B, de 10 de diciembre de 1996, titulada "Informe de la
Comision de Desarme", que decia lo siguiente:

"La Asamblea General |,

Habiendo examinado el informe de la Comisién de Desarme 1

Recordando sus resoluciones 47/54 A, de 9 de diciembre de 1992,
47/54 G, de 8 de abril de 1993, 48/77 A, de 16 de diciembre de 1993,
49/77 A, de 15 de diciembre de 1994, y 50/72 D, de 12 de diciembre de 1995,

Considerando _ la funcién que se ha confiado a la Comisiébn de Desarme y
la contribucion que ésta debe hacer a la tarea de examinar diversos
problemas en la esfera del desarme y formular recomendaciones al respecto,
asi como de promover la aplicacion de las decisiones pertinentes aprobadas
por la Asamblea General en su décimo periodo extraordinario de sesiones,

1. Toma nota del informe de la Comision de Desarme L

2. Encomia a la Comision de Desarme por haber aprobado por consenso,
en su periodo de sesiones sustantivo de 1996, un conjunto de directrices
para las transferencias internacionales de armas en el contexto de la
resolucién 46/36 H de la Asamblea General, de 6 de diciembre de 1991 2, gue
fueron recomendadas para su examen a la Asamblea;

3. Hace suyas las directrices para las transferencias
internacionales de armas en el contexto de la resolucion 46/36 H de la
Asamblea General, de 6 de diciembre de 1991, tal como fueron aprobadas por
la Comision de Desarme;

4, Toma nota con_satisfaccién de que la Comision de Desarme ha hecho
un progreso importante en el debate del tema de su programa relativo a la
convocaciéon del cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General dedicado al desarme;

5. Reafirma  la importancia de que se sigan intensificando el didlogo
y la cooperacion entre la Primera Comision, la Comisién de Desarme y la
Conferencia de Desarme;

6. Reafirma también la funcion de la Comisibn de Desarme como O6rgano
especializado de deliberaciébn dentro del mecanismo multilateral de desarme
de las Naciones Unidas, que permite la celebracion de deliberaciones a
fondo sobre cuestiones determinadas de desarme con miras a la presentacién
de recomendaciones concretas acerca de esas cuestiones;

7. Alienta a la Comisi6bn de Desarme a que siga haciendo todo lo
posible por mejorar sus métodos de trabajo a fin de que pueda examinar
atentamente un numero limitado de cuestiones prioritarias en la esfera del
desarme, teniendo en cuenta la decisiébn que ha tomado de modificar su
programa para abordar el examen de tres temas de forma escalonada;

8. Pide a la Comision de Desarme que prosiga su labor de conformidad
con su mandato, enunciado en el parrafo 118 del Documento Final del décimo
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General 5,y con el
parrafo 3 de la resolucion 37/78 H de la Asamblea General, de 9 de
diciembre de 1982, y que, con tal fin, haga todo lo posible por formular
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recomendaciones concretas sobre los temas de su programa, tomando en
consideracion los "Métodos y recursos para realzar el funcionamiento de la
Comision de Desarme" previamente aprobados 4

9. Recomienda que la Comision de Desarme, en su periodo de sesiones
de organizacion de 1996 de conformidad con el sistema de examinar tres
temas de forma escalonada, apruebe los siguientes temas para el periodo de
sesiones sustantivo de 1997:

a) El establecimiento de zonas libres de armas nucleares sobre la
base de acuerdos libremente concertados entre los Estados de la region
interesada;

b) Cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
dedicado al desarme;

c) [Se agregard] 5

10. Pide a la Comision de Desarme que en 1997 celebre una reunién de
duraciéon no superior a cuatro semanas y presente un informe sustantivo a la
Asamblea General en su quincuagésimo segundo periodo de sesiones;

11. Pide al Secretario General que transmita a la Comision de Desarme
el informe anual de la Conferencia de Desarme 6 junto con todos los
documentos oficiales del quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea General relativos a cuestiones de desarme, y que preste a la
Comision toda la ayuda que ésta necesite para la aplicacion de la presente
resolucion;

12. Pide también al Secretario General que vele por que se presten
servicios completos de interpretacion y traduccion en los idiomas oficiales
a la Comisibn de Desarm e y a sus Organos subsidiarios y que, con cardcter
prioritario, asigne todos los recursos y servicios necesarios a ese fin,
incluido el levantamiento de actas literales;

13. Decide incluir en el programa provisional de su quincuagésimo
segundo periodo de sesiones el tema titulado 'Informe de la Comisién de

Desarme’.

2. La Comisién de Desarme se reunié en la Sede de las Naciones Unidas y
celebré tres reuniones, los dia s 9y 11 de diciembre de 1996 y 21 de abril de
1997 (A/CN.10/PV.207 a 209), como parte de su periodo de sesiones de
organizacién. Durante ese periodo de sesiones, la Comision examiné las
cuestiones relacionadas con la organizaciéon de los trabajos de su periodo de
sesiones sustantivo de 1997 de conformidad con los "Métodos y recursos para
realzar el funcionamiento de la Comisién de Desarme" (A/CN.10/137), previamente
aprobados , y a la luz de la resolucién 51/47 B de la Asamblea General. La
Comisiébn se ocupd de la cuestiébn de la eleccion de la Mesa teniendo en cuenta el
principio de rotacion de la presidencia entre las regiones geograficas. La

Comision decidi6 que el tercer tema de fondo de su programa para el periodo de
sesiones sustantivo de 1997 fuera "Directrices sobre el control/la limitacion vy

el desarme en relacion con las armas convencionales, con especial atencion a la
consolidacion de la paz en el contexto de la resolucion 51/45 N de la Asamblea
General". La Comisidon examind el programa provisional para el periodo

sustantivo de sesiones de 1997 y decidi6 establecer un comité plenario y tres
grupos de trabajo para que se ocuparan de los tres temas de fondo del programa.
La Comisién decidi6 ademas que su proximo periodo de sesiones sustantivo se
celebrara del 21 de abril al 13 de mayo de 1997.
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ll. ORGANIZACION Y TRABAJOS DEL PERIODO DE SESIONES
SUSTANTIVO DE 1997

3. La Comisién de Desarme se reunid en la Sede de las Naciones Unidas del
21 de abril al 13 de mayo de 1997. Durante su periodo de sesiones, la Comision
celebré siete sesiones plenarias (A/CN.10/PV.210 a 216) presididas por el

Sr. Andelfo J. Garcia (Colombia). La Sra. Cheryl H. Stoute, Oficial de Asuntos
Politicos del Centro de Asuntos de Desarme del Departamento de Asuntos Politicos
desempefid las funciones de Secretaria de la Comisién de Desarme.

4. En el periodo de sesiones de 1997, la Mesa de la Comision estuvo
constituida de la siguiente manera:

Presidente : Sr. Andelfo J. Garcia (Colombia)

Vicepresidentes . Representantes de los siguientes Estados: Belaris, Cuba,
Gaboén, Ghana, Luxemburgo, Mongolia, Rumania y Viet Nam

Relatora : Sra. Genevieve Hamilton (Australia)

5. En su 2102 sesion plenaria, celebrada el 21 de abril de 1997, la Comisién
aprob6é su programa provisional, que figuraba en el documento A/CN.10/L.40, con
el siguiente texto:

1. Apertura del periodo de sesiones.
2. Aprobacion del programa.
3. Organizacion de los trabajos.

4. Creacion de zonas libres de armas nucleares conforme a arreglos
libremente concertados entre los Estados de la regién de que se trate.

5. Cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
dedicado al desarme.

6. Directrices sobre el control/la limitacion y el desarme en relacion
con las armas convencionales, con especial atencién a la consolidacién
de la paz en el contexto de la resolucion 51/45 N de la Asamblea
General.

7. Informe de la Comision de Desarme a la Asamblea General en su
quincuagésimo segundo periodo de sesiones.

8. Otros asuntos.

6. En la misma sesién, la Comisién aprob6 su programa general de trabajo para
el periodo de sesiones (A/CN.10/1997/CRP.1/Rev.1) y decidi6 asignar cinco
sesiones a un intercambio general de ideas.

7. Del 21 al 23 de abril, la Comision de Desarme celebré un intercambio
general de ideas sobre todos los temas del programa (véase A/CN.10/PV.210
a 213).

8. De conformidad con las decisiones adoptadas en su periodo de sesiones de
organizacion, la Comision de Desarme encomendd al Grupo de Trabajo | el mandato
de ocuparse del tema 4 del programa, titulado "Creacion de zonas libres de armas
nucleares conforme a arreglos libremente concertados entre los Estados de la
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region de que se trate". El Grupo de Trabajo | se reunié bajo la Presidencia
del Sr. Abdelkader Mesdoua (Argelia) y celebré 10 sesiones entre el 24 de abril
y el 9 de mayo.

9. La Comisiébn encomendé al Grupo de Trabajo Il el mandato de ocuparse del
tema 5 del programa, titulado "Cuarto periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General dedicado al desarme". El Grupo de Trabajo Il se reunié bajo la
Presidencia del Sr. Sudjadnan Parnohadiningrat (Indonesia) y celebré 12 sesiones
entre el 28 de abril y el 9 de mayo.

10. La Comisién confid6 al Grupo de Trabajo Ill el mandato de ocuparse del
tema 6 del programa, titulado "Directrices sobre el control/la limitacion y el
desarme en relacién con las armas convencionales, con especial atencién a la
consolidaciéon de la paz en el contexto de la resolucién 51/45 N de la Asamblea
General". El Grupo de Trabajo Il se reunié bajo la Presidencia del Sr. Michael
Hoey (Irlanda) y celebré 10 sesiones entre el 23 de abril y el 8 de mayo.

11. En su 2162 sesion plenaria, celebrada el 13 de mayo, la Comision de Desarme
examind los informes de los Grupos de Trabajo I, Il y lll sobre los temas 4, 5

y 6 respectivamente. Los informes de los érganos subsidiarios de la Comision y
las conclusiones y recomendaciones que en ellos figuran aparecen en la

seccién IV del presente informe.

12. De conformidad con la practica anterior de la Comision de Desarme,
asistieron a las reuniones plenarias algunas organizaciones no gubernamentales.



. DOCUMENTACION

A. Documentos presentados por el Secretario General

13. En atencion al parrafo 11 de la resolucion 51/47 B de la Asamblea General,

el Secretario General transmitio a la Comision de Desarme, por nota de fecha 4

de abril de 1997, el informe anual de la Conferencia de Desarme 5 y todos los
documentos oficiales del quincuagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea
General relativos a cuestiones de desarme (A/CN.10/193).

B. Otros documentos, incluidos los documentos presentados
por Estados Miembros

14. En el curso de la labor de la Comisién se presentaron los documentos que se
indican a continuacién, que trataban de cuestiones sustantivas.

15. Mongolia presentd un documento de trabajo titulado "Creacion de zonas
libres de armas nucleares conforme a arreglos libremente concertados entre los
Estados de la regién de que se trate" (A/CN.10/195).

16. El Canad& presentd, en relacion con el tema del programa titulado "Creacién
de zonas libres de armas nucleares conforme a arreglos libremente concertados
entre los Estados de la region de que se trate”, un documento de trabajo
titulado "Nuclear-weapon-free zones: a comparative perspective"
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.1).

17. El Japén presentd un documento de trabajo titulado "Creacion de zonas
libres de armas nucleares conforme a arreglos libremente concertados entre los
Estados de la region de que se trate" (A/CN.10/1997/WG.I/WP.2).

18. La Argentina, el Brasil, Chile, Nueva Zelandia, Sudafrica y el Uruguay
presentaron un documento de trabajo titulado "Creacién de zonas libres de armas
nucleares conforme a arreglos libremente concertados entre los Estados de la
region de que se trate" (A/CN.10/1997/WG.I/WP.3).

19. Sudafrica presentd un documento de trabajo titulado "Creacidon de zonas
libres de armas nucleares conforme a arreglos libremente concertados entre los
Estados de la region de que se trate" (A/CN.10/1997/WG.I/WP.4).

20. Los Estados Unidos de América presentaron un documento de trabajo titulado
"Creacion de zonas libres de armas nucleares conforme a arreglos libremente
concertados entre los Estados de la region de que se trate"
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.5).

21. Los Paises Bajos, en nombre de la Unién Europea, presentaron un documento
de trabajo titulado "Creacién de zonas libres de armas nucleares conforme a
arreglos libremente concertados entre los Estados de la regién de que se trate"
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.6).

22. Argelia, la Arabia Saudita, Bahrein, las Comoras, Djibouti, Egipto, los
Emiratos Arabes Unidos, el Iraq, Jordania, Kuwait, Marruecos, Mauritania, Oman,
Qatar, Somalia, el Sudan, Tunez y el Yemen presentaron, en relacion con el tema
del programa titulado "Creacion de zonas libres de armas nucleares conforme a
arreglos libremente concertados entre los Estados de la region de que se trate",
un documento de trabajo titulado "Creacién de una zona libre de armas nucleares
en la region del Oriente Medio" (A/CN.10/1997/WG.I/WP.7).



23. Israel presenté un documento de trabajo titulado "Creacién de zonas libres
de armas nucleares conforme a arreglos libremente concertados entre los Estados
de la regién de que se trate" (A/CN.10/1997/WG.I/WP.8).

24. Belards presenté un documento de trabajo titulado "Creacién de zonas libres
de armas nucleares conforme a arreglos libremente concertados entre los Estados
de la regién de que se trate" (A/CN.10/1997/WG.I/WP.9).

25. El Libano y la Republica Arabe Siria presentaron un documento de trabajo
titulado "Creacion de zonas libres de armas nucleares conforme a arreglos
libremente concertados entre los Estados de la region de que se trate"
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.10).

26. China presentd un documento de trabajo titulado "Creacién de zonas libres
de armas nucleares conforme a arreglos libremente concertados entre los Estados
de la region de que se trate" (A/CN.10/1997/WG.I/WP.11).

27. Kazakstan, Kirguistan, Tayikistdn, Turkmenistan y Uzbekistan presentaron un
documento de trabajo titulado "Creacién de zonas libres de armas nucleares
conforme a arreglos libremente concertados entre los Estados de la regién de que
se trate" (A/CN.10/1997/WG.I/WP.12).

28. Indonesia, en nombre de los Estados Miembros que son miembros del

Movimiento de los Paises no Alineados y otros Estados 7, presentd un documento de
trabajo titulado "Cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea

General dedicado al desarme" (A/CN.10/1997/WG.II/WP.1).

29. Los Estados Unidos de América presentaron un documento de trabajo titulado
"Cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al
desarme"” (A/CN.10/1997/WG.II/WP.2).

30. El Canada presentd, en relaciéon con el tema del programa titulado "Cuarto
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme",
un documento de trabajo titulado "Criterios para la evaluacion de posibles
acuerdos sobre medidas de control de armamentos y fomento de la estabilidad",
(A/CN.10/1997/WG.II/WP.3).

31. China presentd un documento de trabajo titulado "Cuarto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme"
(A/CN.10/1997/WG.II/WP.4).

32. Los Paises Bajos, en nombre de la Unién Europea, presentaron un documento
de trabajo titulado "Cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General dedicado al desarme" (A/CN.10/1997/WG.II/WP.5).

33. Alemania y otros patrocinadores de la resolucion 51/45 N de la Asamblea
General presentaron un documento de trabajo titulado "Directrices sobre el
control/la limitaciéon y el desarme en relacién con las armas convencionales, con
especial atencion a la consolidacion de la paz en el contexto de la resolucién
51/45 N de la Asamblea General" (A/CN.10/194).

34. Sudafrica presenté un documento de trabajo titulado "Directrices sobre el
control/la limitacion y el desarme en relaciéon con las armas convencionales, con
especial atencion a la consolidacién de la paz en el contexto de la resolucién
51/45 N de la Asamblea General" (A/CN.10/196).

35. El Canada presentd, en relaciébn con el tema del programa titulado
"Directrices sobre el control/la limitacion y el desarme en relacion con las
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armas convencionales, con especial atencion a la consolidacion de la paz en el
contexto de la resolucion 51/45 N de la Asamblea General", un documento de
trabajo, que era un extracto de un documento sobre medidas practicas de desarme,
desmovilizacién y reintegracion para la consolidaciéon de la paz
(A/CN.10/1997/WG.III/WP.1).

36. EI Pakistan presenté un documento de trabajo titulado "Directrices sobre el
control/la limitaciéon y el desarme en relacién con las armas convencionales, con
especial atencion a la consolidacion de la paz en el contexto de la resolucién
51/45 N de la Asamblea General" (A/CN.10/1997/WG.III/WP.2).

37. El Canada presentd, en relacién con el tema del programa titulado
"Directrices sobre el control/la limitacion y el desarme en relaciéon con las
armas convencionales, con especial atencién a la consolidacion de la paz en el
contexto de la resolucion 51/45 N de la Asamblea General", un documento de
trabajo titulado "Practical Disarmament, Demobilization and Reintegration
Measures for Peacebuilding” (A/CN.10/1997/WG.III/WP.3).

38. Los Estados Unidos de América presentaron un documento de trabajo titulado
"Directrices sobre el control/la limitacion y el desarme en relaciéon con las

armas convencionales, con especial atencion a la consolidacion de la paz en el
contexto de la resolucion 51/45 N de la Asamblea General"
(A/CN.10/1997/WG.III/WP.4).

39. China presenté un documento de trabajo titulado "Directrices sobre el
control/la limitacién y el desarme en relacién con las armas convencionales, con
especial atencién a la consolidacion de la paz en el contexto de la resolucion
51/45 N de la Asamblea General" (A/CN.10/1997/WG.III/WP.5).

40. Los Estados Miembros presentaron también a los grupos de trabajo varios
otros documentos de trabajo oficiosos relativos a cuestiones sustantivas, a los
gue se hace referencia en los informes.



IV. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

41. En su 2162 sesion plenaria, celebrada el 13 de mayo, la Comisién de Desarme
aprob6 por consenso los informes de sus érganos subsidiarios y las conclusiones

y recomendaciones que figuraban en éstos respecto de los temas 4 , 5y 6 del
programa. La Comisién convino en presentar los textos de esos informes, que se
reproducen a continuacion, a la Asamblea General.

42. En la misma sesién la Comision aprobé en su conjunto el informe que ha de
presentar a la Asamblea General en su quincuagésimo segundo periodo de sesiones.

43. El informe del Grupo de Trabajo | sobre el tema 4 del programa es el
siguiente:

"Informe del Grupo de Trabajo | sobre el tema 4 del programa

1. En su 2102 sesion, celebrada el 21 de abril de 1997, la Comision de
Desarme, aprobd su programa provisional para el periodo de sesiones
sustantivo de 1997 (A/CN.10/L.40). También decidié asignar al Grupo de
Trabajo | el tema del programa 4 titulado "Establecimiento de zonas libres
de armas nucleares sobre la base de acuerdos libremente concertados entre
los Estados de la region interesada”, de conformidad con la resolucion
51/47 B de la Asamblea General, de 10 de diciembre de 1996.

2. En relaciébn con su labor, el Grupo de Trabajo | tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Documento de trabajo presentado por Mongolia (A/CN.10/195);

b) Documento de trabajo presentado por el Canada
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.1);

c) Documento de trabajo presentado por el Japon
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.2);

d) Documento de trabajo presentado por Argentina, el Brasil, Chile,
Nueva Zelandia, Sudafrica y el Uruguay (A/CN.10/1997/WG.I/WP.3);

e) Documento de trabajo presentado por Sudafrica
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.4);

f) Documento de trabajo presentado por los Estados Unidos de América
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.5);

0) Documento de trabajo presentado por los Paises Bajos en nombre de
la Union Europea (A/CN.10/1997/WG.I/WP.6);

h) Documento de trabajo presentado por Arabia Saudita, Argelia,
Bahrein, las Comoras, Djibouti, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, el
Iraq, Jordania, Kuwait, Marruecos, Mauritania, Oman, Qatar, Somalia, el
Sudan, Tudnez y el Yemen (A/CN.10/1997/WG.I/WP.7);

i) Documento de trabajo presentado por Israel
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.8);

) Documento de trabajo presentado por Belards
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.9);

) k) Documento de trabajo presentado por el Libano y la Republica
Arabe Siria (A/CN.10/1997/WG.I/WP.10);



)] Documento de trabajo presentado por China
(A/CN.10/1997/WG.I/WP.11);

m) Documento de trabajo presentado por Kazajstan, Kirguistan,
Tayikistan, Turkmenistan y Uzbekistan (A/CN.10/1997/WG.I/WP.12).

3. El Grupo de Trabajo, presidido por el Sr. Abdelkader Mesdoua (Argelia)
celebr6 10 sesiones entre el 24 de abril y el 9 de mayo de 1997. EI
Presidente también celebré algunas consultas oficiosas. EI Sr. Timur
Alasaniya del Centro de Asuntos de Desarme del Departamento de Asuntos
Politicos, actu6 como secretario del Grupo de Trabajo.

4, En la primera sesion del Grupo de Trabajo, el Presidente propuso
estructurar los debates a lo largo del primer afio en torno a cuatro
elementos: examen general; alcance; principios y objetivos; y
recomendaciones. También se sugiri6 que se afiadiera un nuevo elemento
sobre arreglos institucionales.

5. El Grupo de Trabajo también decidi6 que dos de las sesiones se
dedicarian a tratar de cada uno de los tres elementos siguientes: examen
general, alcance y principios y objetivos. El Grupo de Trabajo acordé que
en esta etapa inicial del examen de la cuestion no podria ocuparse de los
arreglos institucionales y las recomendaciones.

6. Las primeras tres sesiones del Grupo de Trabajo se dedicaron a
discusiones generales sobre la estructura del futuro documento y la
organizacion de los trabajos.

7. En su cuarta sesiéon, celebrada el 29 de abril, el Grupo de Trabajo
comenz6 el examen estructurado de las opiniones y propuestas manifestadas
durante las sesiones anteriores. En el curso de las deliberaciones del

Grupo de Trabajo I, el nimero de documentos de trabajo y otras exposiciones
escritas presentadas por las delegaciones demostraron el gran alcance del
tema que se examinaba.

8. Estos documentos de trabajo fueron presentados a lo largo de las tres
semanas durante las que tuvieron lugar las sesiones del Grupo de Trabajo I.
Hubo un intercambio preliminar de opiniones muy Util sobre los documentos

presentados.

9. Todos los documentos de trabajo presentados por las delegaciones se
transmitiran, junto con el presente informe, a la Comision de Desarme

durante su periodo de sesiones sustantivo de 1998 con miras a que los
Estados Miembros puedan seguir estudiando las ideas que figuran en estos
documentos, con lo que se preparard el terreno para posteriores examenes a
fondo durante el periodo de sesiones de la Comision de Desarme del proximo
afo.

10. Con miras a facilitar ain mas esos exadmenes, el Presidente del Grupo
de Trabajo | prepar6 un documento con sus propias reflexiones sobre todas
las cuestiones que se planteaban, que se incluye como anexo al presente
informe [véase el anexo | del presente informe]. Este documento se
presenta por iniciativa personal del Presidente sin prejuicio alguno con
respecto de las posiciones de cualquier delegacion y sin intencion de

influir en sucesivos debates sobre la cuestion. El Presidente asume la
responsabilidad del contenido del documento, que no es vinculante para las
delegaciones.

11. En el préximo periodo de sesiones de la Comision de Desarme, aparte
de, entre otras cosas, el alcance de la discusién, podria examinarse la
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siguiente lista de temas, que no es exhaustiva. Los temas que seran objeto
de reflexion mas detenida, se presentan sin menoscabo de las posiciones de
los Estados Miembros, y no son obligatorios.

1. Las zonas libres de armas nucleares como medio para aumentar la
paz, la seguridad y la estabilidad, a nivel regional y mundial.

2. Las caracteristicas de la region interesada, incluida la
definicion geogréfica de la zona.

3. Los elementos que llevan al establecimiento de zonas libres de
armas nucleares, teniendo en cuenta las caracteristicas de los
pactos 0 acuerdos existentes por los que se establecen zonas
libres de armas nucleares.

4, La funcién de los mecanismos de verificacién y de las
salvaguardias del Organismo Internacional de Energia Atémica
(OIEA).

5. Procesos de consulta y negociacién que llevan al establecimiento
de zonas libres de armas nucleares, sobre la base de los acuerdos
libremente concertados entre los Estados de la regién interesada.

6. Relaciones entre las zonas libres de armas nucleares y otros
pactos vigentes sobre la no proliferacién de las armas nucleares
y el desarme.

12. En su 102 sesién, celebrada el 9 de mayo de 1997, el Grupo de Trabajo
examiné su informe sobre el tema titulado ‘Establecimiento de zonas libres

de armas nucleares sobre la base de acuerdos libremente concertados entre
los Estados de la region interesada’ y lo aprobd por consenso."

44. El informe del Grupo de Trabajo Il sobre el tema 5 del programa es el
siguiente:

"Informe_del Grupo de Trabajo Il sobre el tema 5 del programa

1. En su sesién de organizacion, celebrada el 9 de diciembre de 1996, la
Comisién de Desarme decidié establecer el Grupo de Trabajo Il para seguir
tratando el tema 5 del programa, relativo al cuarto periodo extraordinario

de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme, de conformidad con
las resoluciones 51/4 7 B y 51/45 C de la Asamblea General, de 10 de
diciembre de 1996.

2. En relaciébn con su labor, el Grupo de Trabajo ha tenido ante si los
documentos siguientes:

a) Documento de trabajo presentado por los Estados Unidos de América
(A/CN.10/1996/WG.II/WP.1);

b) Documento de trabajo presentado por Italia en nombre de la Unién
Europea (A/CN.10/1996/WG.II/WP.2);

C) Documento de trabajo presentado por Indonesia en nombre de los
Estados Miembros que son miembros del Movimiento de los Paises No Alineados
y otros Estados (A/CN.10/1996/WG.II/WP.3);

d) Documento de trabajo presentado por lItalia en nombre de la Unién
Europea (A/CN.10/1996/WG.II/WP.4);
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e) Documento de trabajo presentado por Nueva Zelandia
(A/CN.10/1996/WG.II/WP.5);

f) Documento de trabajo presentado por el Presidente
(A/CN.10/1996/WG.II/WP.6);

0) Documento de trabajo presentado por Indonesia en nombre de los
Estados Miembros que son miembros del Movimiento de los Paises No Alineados
y otros Estados (A/CN.10/1997/WG.II/WP.1);

h) Documento de trabajo presentado por los Estados Unidos de América
(AJCN.10/1997/WG.II/WP.2);

i) Documento de trabajo presentado por el Canada
(A/CN.10/1997/WG.II/WP.3);

)] Documento de trabajo presentado por China
(A/CN.10/1997/WG.IlI/WP.4);

k) Documento de trabajo presentado por los Paises Bajos en nombre de
la Unién Europea (A/CN.10/1997/WG.II/WP.5.

3. El Grupo de Trabajo se reunid bajo la presidencia del Sr. Sudjadnan
Parnohadiningrat (Indonesia) y celebré 12 sesiones entre el 28 de abril y

el 9 de mayo. ElI Sr. Mohammad Sattar y la Srta. Carolyn Cooper, del Centro
de Asuntos de Desarme, oficiaron de Asesor Principal y Secretaria del Grupo
de Trabajo, respectivamente. EIl Presidente del Grupo de Trabajo celebré
asimismo consultas oficiosas durante el periodo de sesiones.

4, En su primera sesion, celebrada el 28 de abril, el Presidente del
Grupo de Trabajo formulé una declaracion introductoria sustantiva. El
Grupo de Trabajo decidié dedicar tres sesiones a un intercambio general de
opiniones sobre el tema.

5. En su cuarta sesion, celebrada el 30 de abril, el Grupo de Trabajo
decidid que el texto oficioso del Presidente, que habia sido preparado en
consultas con las delegaciones, sirviese de base para el estudio del tema
en el periodo de sesiones de 1997 de la Comisibn de Desarme.

6. Durante el periodo comprendido entre el 30 de abril y el 8 de mayo, el
Grupo de Trabajo celebré deliberaciones sustantivas sobre una serie de
revisiones del texto oficioso preparado por el Presidente. En esas

revisiones, el Presidente utilizd las sugerencias formuladas por diversas
delegaciones.

7. En su 122 sesion, celebrada el 9 de mayo, el Grupo de Trabajo concluyd
que, tras intensas consultas, se habia acordado en forma general que se
convocaria a un cuarto periodo extraordinario de sesiones dedicado al

desarme, a reserva de que se llegara a un consenso sobre sus objetivos y el
programa. Aunque no se llegd a un consenso sobre los objetivos y el
programa, se realizaron algunos adelantos al respecto. Asimismo, se acordd
en forma general que la decision de convocar un cuarto periodo

extraordinario de sesiones deberia observar el procedimiento fijado para

los anteriores periodos extraordinarios de sesiones de la Asamblea General
dedicados al desarme.

8. En la misma sesién, el Grupo de Trabajo decidi6 recomendar que se
incluyera en el programa de la Comision de Desarme, en su periodo de
sesiones de 1998, el tema titulado ‘Cuarto periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme’.

-11-



9. También, en su 122 sesion, el Grupo de Trabajo tom6 nota del documento
presentado por el Presidente, sobre el cual no se llegb a un consenso. Si

la Comision decidiera incluir ese tema en el programa de su periodo de
sesiones de 1998, el documento presentado por el Presidente, que figura

como anexo del presente informe [véase el anexo Il del presente informe] no
obstar4 a la posicion de ninguna de las delegaciones.

10. En la misma sesion, el Grupo de Trabajo aprobd por consenso su informe
sobre el tema del programa titulado ‘Cuarto periodo extraordinario de

sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme’.

45. El informe del Grupo de Trabajo Ill sobre el tema 6 del programa es el
siguiente:

"Informe del Grupo de Trabajo Ill sobre el tema 6 del programa

1. En su 2102 sesion, celebrada el 21 de abril de 1997, la Comision de
Desarme aprobO su programa provisional para el periodo de sesiones
sustantivo de 1997 (A/CN.10/L.40). Ademas, decidi6 asignar al Grupo de
Trabajo Il el tema 6 del programa, titulado ‘Directrices sobre el control,

la limitacion y el desarme en relacion con las armas convencionales, con
especial atencién a la consolidacion de la paz en el contexto de la
resolucién 51/45 N de la Asamblea General’, con arreglo a la resolucién
51/47 B de la Asamblea General, de 10 de diciembre de 1996.

2. En relacién con su labor, el Grupo de Trabajo Ill tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Documento del Presidente;

b) Documento de trabajo presentado por Alemania y otros
patrocinadores de la resolucion 51/45 N de la Asamblea General
(A/CN.10/194);

C) Documento de trabajo presentado por Sudafrica (A/CN.10/196);

d) Documento de trabajo presentado por el Canada
(A/CN.10/1997/WG.III/WP.1);

e) Documento de trabajo presentado por el Pakistan
(A/CN.10/1997/WG.III/WP.2);

f) Documento de trabajo presentado por el Canada
(A/CN.10/1997/WG.III/WP.3);

0) Documento de trabajo presentado por los Estados Unidos de América
(A/CN.10/1997/WG.III/WP.4);

h) Documento de trabajo presentado por China
(A/CN.10/1997/WG.III/WP.5).

3. El Grupo de Trabajo, presidido por el Sr. Michael Hoey (Irlanda),
celebré 10 sesiones entre el 23 de abril y el 8 de mayo de 1997. El
Presidente también presidid varias consultas oficiosas. La Sra. Cheryl
Stoute, del Centro de Asuntos de Desarme del Departamento de Asuntos
Politicos, fue la Secretaria del Grupo de Trabajo.

4. El Grupo de Trabajo dedic6 sus dos primeras sesiones a un intercambio
general de opiniones sobre la cuestion, en el que participaron varias
delegaciones. Ademas de las ideas y propuestas concretas presentadas por
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las delegaciones durante el intercambio general de opiniones, presentaron
documentos de trabajo el representante de Alemania, en nombre de su pais y
de otros patrocinadores de la resolucién 51/45 N de la Asamblea General, y
el representante de Sudafrica.

5. En la tercera sesion, celebrada el 29 de abril, el Presidente formuld
una declaracion introductoria y present6 al Grupo de Trabajo un texto
oficioso del Presidente, preparado por él mismo sobre la base de las ideas
y de los documentos presentados al Grupo de Trabajo durante el intercambio
general de opiniones.

6. En las sesiones cuarta a novena, celebradas del 30 de abril al 7 de
mayo, el Grupo de Trabajo siguié examinando el texto oficioso del
Presidente, que fue revisado varias veces para incluir las propuestas y las
modificaciones hechas por las delegaciones durante las deliberaciones.
También presentaron documentos de trabajo el Canada, China, los Estados
Unidos de América y el Pakistan.

7. En su 102 sesion, celebrada el 8 de mayo, el Grupo de Trabajo tomé
nota del documento del Presidente, que fue bien recibido como aportacion a
la elaboracién de las directrices. Al mismo tiempo, se sefial6 que habia
gue seguir elaborando y perfeccionando algunos de sus elementos. El
documento del Presidente se anexa al presente informe [véase el anexo Il
del presente informe], sin perjuicio de las posiciones de las delegaciones.

8. En la misma sesién, el Grupo de Trabajo examiné y aprobdé por consenso
su informe sobre el tema titulado ‘Directrices sobre el control/la

limitacién y el desarme en relacién con las armas convencionales, con

especial atencion a la consolidacion de la paz en el contexto de la

resolucién 51/45 N de la Asamblea General'."

Notas

! Documentos Oficiales de la Asamblea General, guincuagésimo primer periodo

de sesiones, Suplemento No. 42 (A/51/42).

2 |bid., anexo I.
% Resolucion S-10/2.
4 A/CN.10/137.

5 En su 2082 sesion plenaria, celebrada el 11 de diciembre de 1996, la
Comisiébn de Desarme aprobd el programa de su periodo de sesiones sustantivo de
1997, incluido un tercer tema sustantivo titulado "Directrices sobre el control,
la limitacion y el desarme en relacion con las armas convencionales, con
especial atencion a la consolidacion de la paz en el contexto de la resolucién
51/45 N de la Asamblea General".

6 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo primer periodo

de sesiones, Suplemento No. 27 (A/51/27).

7 Denominacion enmendada oralmente.
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Anexo |
ESTABLECIMIENTO DE ZONAS LIBRES DE ARMAS NUCLEARES SOBRE
LA BASE DE ACUERDOS LIBREMENTE CONCERTADOS ENTRE LOS
ESTADOS DE LA REGION DE QUE SE TRATE

Documento presentado por el Presidente

El documento podria contener los siguientes capitulos:
l. Introduccion;
. Ambito;
Il. Principios;
V. [Arreglos institucionales];
- Papel de las Naciones Unidas;
- Otros arreglos institucionales;

V. Recomendaciones.

I. INTRODUCCION

1. El establecimiento de zonas libres de armas nucleares sobre la base de
acuerdos libremente concertados entre los Estados de la zona de que se trate y
el pleno cumplimiento de esos acuerdos o arreglos, velando asi por que las zonas
sean auténticamente libres de armas nucleares, y el respeto de esas zonas por
los Estados poseedores de armas nucleares, constituye una importante medida de
desarme.

2. Se considerard una zona libre de armas nucleares, como norma general,
cualquier zona, reconocida como tal por la Asamblea General de las Naciones
Unidas, que cualquier grupo de Estados, en el libre ejercicio de su soberania,
haya establecido con arreglo a un tratado o convencién en cuya virtud:

a) Se defina el estatuto de ausencia total de armas nucleares a que esta
sujeta la zona, incluido el procedimiento de delimitacion de la zona;

b) Se establezca un sistema internacional de verificacion y control para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas de ese estatuto;

C) La iniciativa respecto de la creacién de la zona debe venir de los
Estados de la region de que se trate;

d) El establecimiento de una zona libre de armas nucleares debe contar
con el apoyo de todos los paises interesados, incluidos los Estados poseedores
de armas nucleares.

3. Una zona libre de armas nucleares contribuye a la atmésfera internacional

propicia en que es mas posible lograr el desarme general y completo; esta

encaminada a fortalecer la paz y la seguridad internacionale s y a realzar la
estabilidad regional. Sobre la base de la transparencia y del libre intercambio

de informacién, las zonas libres de armas nucleares fomentan una mayor
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comprension entre Estados vecinos y estimula la cooperacion entre los paises de
la region.

4, Las zonas dan mayor expresién institucional en sus regiones a las normas y
los compromisos mundiales de la no proliferaciébn nuclear en cuanto deben
ajustarse a los instrumentos internacionales vigentes de no proliferacion

nuclear y desarme.

5. Para los Estados partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las

armas nucleares, las zonas refuerzan y amplian significativamente el compromiso

de los Estados no poseedores de armas nucleares de no adquirir armas nucleares y
de desarrollar y utilizar la energia nuclear sélo de conformidad con las

salvaguardias del Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA), reforzando

asi la seguridad general de las Partes.

6. Para los Estados poseedores de armas nucleares las zonas libres de armas
nucleares brindan una oportunidad adicional de cumplir la obligacion de no
transferir ni emplazar armas nucleares en el territorio de los Estados partes en
las zonas y de garantizar en general su condicion de libres de armas nucleares,
contribuyendo asi a la meta de la no proliferacion.

7. Se estima ademas que el establecimiento de las zonas libres de armas
nucleares constituye una medida parcial de seguridad y puede ser significativa
solamente si la comunidad internacional puede adoptar medidas simultaneas
respecto de negociaciones encaminadas a la eliminacién de las armas en cuestion.

8. Las actuales zonas libres de armas nucleares han atraido cada vez mayor
atencién y apoyo como medio de expresar y propiciar valores comunes en la esfera
del desarme. En conjunto, esas zonas establecidas en los Tratados de

Tlatelolco, Rarotonga, Pelindaba y Bangkok incluyen a unos 114 paises. Con la
adicién de la Antartida, desmilitarizada con arreglo al Tratado Antartico,

abarcan mas del 50% de la superficie terrestre de la tierra.

9. Los miembros de las zonas existentes colaboran en forma diligente para
compartir experiencia con los Estados de otras regiones y apoyar sus esfuerzos
por establecer nuevas zonas libres de armas nucleares, y aumentar con ello
gradualmente la proporcién de la superficie terrestre del mundo del que estén
excluidas las armas nucleares. A ese respecto la creacion de zonas libres de
armas nucleares en el Oriente Medio, el Asia central y el Asia meridional, asi
como los conceptos de un Estado Unico como zona libre de armas nucleares y el
espacio libre de armas nucleares, han atraido la atencion del Grupo.

Il. AMBITO
1. Los tratados de zonas libres de armas nucleares vigentes contienen los
elementos comunes siguientes: obligaciones fundamentales; zona de aplicacion;
mecanismos institucionales; cumplimiento y verificacion; garantias de seguridad,

entrada en vigor y protocolos.

2. Las obligaciones fundamentales se deben centrar, entre otras cosas, en

- Manufactura, posesién y desarrollo;
- Ensayo;

- Accidentes;
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- Seguridad nuclear;

- Investigacion;

- Tréansito;

- Exportacién de materiales nucleares;

- Vertimiento;

- Emplazamiento;

- Explosiones nucleares con fines pacificos.

3. Zona de aplicacién

3.1 Una zona libre de armas nucleares debe constituir una entidad
geografica claramente definida, y debe incluir a todos los Estados de la region
de que se trate. Esas zonas podrian estar limitadas al territorio nacional de
las partes, incluidos su mar territorial y su espacio.

3.2 El establecimiento de la zona debe ser compatible con los acuerdos de
seguridad regionales e internacionales vigentes y no debe afectar los derechos
de sus partes, incluido el derecho intrinseco de la legitima defensa individual
0 colectiva garantizada en la Carta de las Naciones Unidas, asi como la libertad
de navegacion en alta mar, el derecho de paso inocente, las escalas en puerto y
los sobrevuelos, reconocidos en derecho internacional.

3.3 Las zonas libres de armas nucleares deben fusionarse organicamente en
el sistema de estructuras y arreglos regionales y mundiales abiertos y amplios
de seguridad, complementarlos y sumarse a ellos, y, en tanto tales, los Estados
participantes deben decidir a su respecto en cada caso.

4, Cumplimiento, control y verificacion

4.1 Una zona libre de armas nucleares debe prever la verificacion efectiva
de las obligaciones asumidas por sus partes, entre otras cosas, mediante la
aplicacién de las salvaguardias plenas del Organismo Internacional de Energia
Atémica a todas las instalaciones nucleares de la zona.

4.2 Deben formularse mecanismos especiales para vigilar todas las
actividades nucleares de los Estados de la zona con miras a velar por que las
actividades nucleares pacificas no se desvien a la manufactura de armas
nucleares; que no haya armas nucleares presentes en la zona; que se saquen de la
zona las armas nucleares presentes en ella junto con la entrada en vigor del
acuerdo relativo a la zona, y que se apliquen otras medidas relacionadas con el
acuerdo relativo a la zona.

4.3 Los elementos anteriores se basan en las salvaguardias del OIEA que
podrian complementarse con el mecanismo regional de control. Podrian servir de
ejemplos para las organizaciones futuras de control y cumplimiento regionales el
Organismo para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latina
(OPANAL), el Comité Consultivo de las zona libre de armas nucleares del Pacifico
Sur, la Comisién para la zona libre de armas nucleares del Asia sudoriental y su
organo subsidiario, el Comité Ejecutivo, y la Comisién Africana de Energia
Nuclear, que supervisara y revisara la aplicacién del sistema de salvaguardias
del OIEA en sus respectivas zonas.
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5. Garantias de seguridad . El establecimiento de una zona libre de armas
nucleares debe contar con el apoyo de los Estados poseedores de armas nucleares,
tanto regionales como no regionales, quienes daran garantias negativas de

seguridad a las partes regionales, incluido el compromiso de no usar ni amenazar
con usar armas nucleares contra los Estados partes regionales.

6. Entrada en vigor . [En cada caso particular podria fijarse la entrada en
vigor tomando en cuenta las caracteristicas concretas de la zona que se
establezca.]

7. Protocolos . Los Protocolos de los tratados de zonas libres de armas
nucleares deben abarcar disposiciones en cuya virtud:

a) Las Potencias nucleares acepten y reconozcan la condicion de la zona
como libre de armas nucleares;

b) Los Estados no regionales que puedan tener jurisdiccion sobre
territorios situados dentro de la zona de aplicacién, salvo las obligaciones
fundamentales asumidas por los Estados partes regionales;

C) Disposiciones que prohiban las actividades descritas en el péarrafo 2
de la seccion Il supra .

[ll. PRINCIPIOS]
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Anexo |l

CUARTO PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES DE LA
ASAMBLEA GENERAL DEDICADO AL DESARME

Documento presentado por el Presidente

A. Elementos de entendimiento relativos a la convocatoria

del cuarto periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General dedicado al desarme

1. La utilidad y la necesidad del periodo extraordinario de sesiones
resultaran evidentes una vez que se aclaren sus objetivos y se llegue a un
consenso sobre los mismos.

2. El periodo extraordinario de sesiones sera convocado con sujecidon a que se
llegue a un consenso sobre sus objetivos y programa.

3. La decisidon sobre la convocatoria del periodo extraordinario de sesiones
deberia seguir el procedimiento fijado para los anteriores periodos
extraordinarios de sesiones de la Asamblea General dedicados al desarme.

B. Elementos para los objetivos del cuarto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General
dedicado al desarme

Reconociendo que el periodo extraordinario de sesiones deberia determinar
las medidas futuras en la esfera del desarme y en cuestiones de seguridad
conexas; subrayando la importancia del multilateralismo en el proceso de
desarme; teniendo en cuenta el significado histérico del Documento Final del
décimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, el primer
periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme y la necesidad de
fortalecer el mecanismo establecido por ese periodo de sesiones, asi como los
organos y sistemas multilaterales existentes, entre los objetivos del periodo
extraordinario de sesiones se podrian incluir los siguientes:

a) Examinar y evaluar la situacion internacional en el contexto de los
cambios fundamentales ocurridos después de la guerra fria en la esfera del
desarme. Extraer ensefianzas de las experiencias anteriores, tanto de las que
dieron buenos resultados como de las que fracasaron, teniendo en cuenta, para
aprovecharlos, los logros alcanzados después de la celebracion del primer
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme;

b) Determinar los nuevos problemas y los medios para enfrentarlos;

c) Acordar un plan de accién para el futuro que, entre otras cosas,
fortalezca el papel fundamental de las Naciones Unidas y el multilateralismo en
la esfera del desarme;

d) Fijar principios, directrices y prioridades para la futura labor en
pro del desarme;

e) Aprovechar las oportunidades y conservar y desarrollar los logros del
pasado en la esfera del desarme a fin de fortalecer la paz y la seguridad
internacionales.
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C. Programa y cuestiones gue han de abordarse en el cuarto periodo

extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado

al desarme

En el periodo extraordinario de sesiones deberian debatirse en forma
exhaustiva y completa todas las cuestiones relacionadas con el desarme y la
seguridad internacional, incluidas las relativas a las armas nucleares y otras
armas de destruccion masiva, el desarme convencional y la maquinaria de desarme.
Las cuestiones que han de debatirse en el periodo extraordinario de sesiones
deberian ser examinadas por sus propios meéritos y abarcar, entre otras, las
siguientes:

- Un examen y evaluacién de la situacién internacional actual con
posterioridad al primer periodo extraordinario de sesiones, la era
posterior a la guerra fria y las tendencias en los planos mundial,
regional, subregional y nacional;

- Un examen de la aplicacion del Documento Final del décimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General, primer periodo
extraordinario de sesiones dedicado al desarme;

- El desarme nuclear;

- La no proliferacion de las armas nucleares;

- Otras armas de destruccibn masiva;

- Cuestiones relativas a las armas convencionales;

- El desarme regional,

- Medidas de fomento de la confianza y de la seguridad y transparencia;

- La cuestién de la universalidad de la participacién en los acuerdos
existentes;

- Cuestiones de verificacion y cumplimiento;

- La relacion entre el desarme y el desarrollo;

- La prevencion de una carrera de armamentos en el espacio exterior;
- El desarme general y completo;

- Conceptos de desarme;

- Procedimiento de desarme;

- Elaboraciéon de un plan de accion con miras hacia el futuro.

D. Proceso preparatorio

El proceso preparativo deberia abarcar la preparacion exhaustiva y
cuidadosa del cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
dedicado al desarme a fin de garantizar el logro de sus objetivos:

- En los aspectos de organizacién y procedimiento;

- En los aspectos sustantivos.

-19-



Anexo |l

DIRECTRICES SOBRE EL CONTROL, LA LIMITACION Y EL DESARME

EN RELACION CON LAS ARMAS CONVENCIONALES, CON ESPECIAL

ATENCION A LA CONSOLIDACION DE LA PAZ EN EL CONTEXTO DE
LA RESOLUCION 51/45 N DE LA ASAMBLEA GENERAL

Documento del Presidente

9 de mayo de 1997

Marco y alcance propuestos de las directrices que se han de
preparar conforme al titulo del Grupo de Trabajo

INDICE
P&gina

. INTRODUCCION . ... ... ... ... ... ... .. ... .... 21
. MARCO GENERAL . .. ............... . ... ....... 21
. PRINCIPIOS . . ... ... ... 22
IV. MEDIDAS CONCRETAS DE DESARME . ... .............. 22

V. OTRAS MEDIDAS DE CONTROL, LIMITACION Y DESARME EN RELACION
CON LAS ARMAS CONVENCIONALES. . ... ............. 23

-20-



I. INTRODUCCION

El mandato del Grupo de Trabajo dimana en parte de la resolucion 51/45 N de
la Asamblea General, de 10 de diciembre de 1996, en que se hace particular
hincapié en la consolidacién de la paz mediante la aplicaciébn de medidas
concretas de desarme. Paralelamente, se ha encomendado al Grupo de Trabajo el
examen de medidas mas amplias relativas al control/la limitacion y el desarme en
relacion con las armas convencionales.

Los conflictos actuales ponen de relieve la necesidad de adoptar un enfoque
amplio e integrado respecto de algunas medidas concretas de desarme, sobre todo
en lo concerniente a las armas pequefias y ligeras, y de promover nuevas
iniciativas en la esfera del control/la limitacion y el desarme en relacion con
las armas convencionales. EI comercio ilicito de armas, en particular, sigue
teniendo efectos desproporcionados en la seguridad interna y en el desarrollo
socioecondmico de los Estados afectados.

. MARCO GENERAL

1. Las directrices no son obligatorias ni preceptivas y se deberdn adoptar por
consenso.

2. En las directrices se debera hacer hincapié en la consolidaciéon de la paz
en las situaciones posteriores a los conflictos. Las directrices también
podran resultar Gtiles, cuando sean aplicables y pertinentes, para promover
la paz y la estabilidad en general.

3. Las directrices podran ser de utilidad a:
- Las Naciones Unidas;
- Las organizaciones internacionales competentes;

- Las organizaciones regionales, en el marco de sus mandatos y esferas de
competencia;

- Los gobiernos;
- Las partes en un conflicto en el contexto de los acuerdos de paz;

en situaciones en que se haya convenido en que son aplicables y
pertinentes, por ejemplo, cuando se pide asistencia a las Naciones Unidas
0 a otra organizacion regional o internacional competente.

4, Para preparar las directrices se podra aprovechar, entre otras cosas, la
experiencia pertinente adquirida por las Naciones Unidas y otras
organizaciones regionales internacionales competentes en la esfera de la
consolidacion de la paz.

5. Las directrices deberan comprender:

- Medidas concretas de desarme que resulten pertinentes a conflictos cuyas
solucién esté proxima a lograrse, conflictos que hayan terminado
recientemente y, en consecuencia, a la prevencion de la reanudacion de
los conflictos. Tales medidas pueden incluir la recoleccion y
eliminacién de armas, la remocién de minas y la desmovilizacion;

- Otras medidas de control, limitacién y desarme en relaciéon con las armas
convencionales, incluidas medidas de control de los armamentos y de
fomento de la confianza, que comprendan la transparencia en materia de
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armamentos y la lucha contra el comercio ilicito de armas (en
particular, de armas pequefias y ligeras).

6. El Grupo de Trabajo no debera duplicar la labor que se esta llevando a cabo
en otras esferas de actividad de las Naciones Unidas o en otros foros
internacionales. Las conclusiones del Grupo de Trabajo oficioso de
composicion abierta sobre el Programa de Paz, el informe del Grupo de
Expertos gubernamentales de las Naciones Unidas sobre armas pequefas, el
informe del Estudio Internacional de las Naciones Unidas sobre la
reglamentaciéon de las armas de fuego y el informe del Comité de Expertos
encargado de examinar el funcionamiento del Registro de Armas
Convencionales de las Naciones Unidas pueden ser pertinentes y deberan
tenerse en cuenta en las directrices, segin proceda.

7. Debera subrayarse la importancia de mantener un enfoque debidamente
coordinado entre las medidas concretas de desarme y los aspectos mas
amplios econdmicos, politicos, sociales y humanitarios de la rehabilitacion
después de los conflictos, que estan fuera del ambito de competencia de la
Comision de Desarme.

lll.  PRINCIPIOS

La redaccién de los principios se basara en las deliberaciones sobre las
medidas concretas de desarme y otras medidas adoptadas en el contexto mas amplio
del control/la limitacibn de las armas convencionales. Algunos de los
principios ya aprobados por consenso en el marco de la Comisién de Desarme
resultan pertinentes y podrian aprovecharse. Estos son:

a) Las Directrices para las transferencias internacionales de armas en el
contexto de la resolucion 46/36 H de la Asamblea General, de 6 de diciembre
de 19912 aprobadas en 1996;

b) Las Directrices y recomendaciones referentes a los enfoques regionales
del desarme en el contexto de la seguridad mundial b aprobadas en 1993;

C) Las Directrices para el estudio sobre el desarme convencional
(A/51/182, cap. 11.D), aprobadas en 1982.

Las enumeraciones de otras medidas posibles que figuran en las secciones IV
y V infra _ se presentan Unicamente a titulo de ejemplo y no se pretende que sean
completas. En posteriores periodos de sesiones del Grupo de Trabajo se podran
considerar otras medidas. Las que se proponen a continuacion estan sujetas a un
examen mas detenido y se presentan sin perjuicio de las posiciones que hayan
adoptado los Estados Miembros.

IV. MEDIDAS CONCRETAS DE DESARME

- Programas de desarme, incluidas las diversas etapas del proceso de
recoleccion y eliminacion de armas (destruccion, programas de entrega y
de recompra, desmovilizacion);

- Remocién de minas. La pertinencia de las actividades de remocién de
minas para estas Directrices podran considerarse en el contexto de la
reduccién de armamentos.

Estos programas podran ejecutarse en conjuncion con otras medidas, como:

- La reintegracién de combatientes;
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- La conversion;

- Una campafia eficaz de informacion publica.

V. OTRAS MEDIDAS DE CONTROL, LIMITACION Y DESARME
EN RELACION CON LAS ARMAS CONVENCIONALES

a. Medidas de control de los armamentos y de fomento de la confianza,
gue comprendan la transparencia en materia de armamentos, la reglamentacién
y el control de la produccién, incluidos:

- Medidas regionales de control de los armamentos y de fomento de la
confianza dirigidas a prevenir y reducir la acumulacién excesiva de
armamentos que puede tener efectos desestabilizadores;

La imposicién de prérrogas después de los conflictos respecto de la
importacion, exportacion y fabricacion de armas pequefas;

El funcionamiento eficaz del Registro de Armas Convencionales de las
Naciones Unidas. Funcién de los registros regionales de armamentos como
complemento del Registro de las Naciones Unidas;

La formulaciéon de codigos de conducta para las transferencias de armas
convencionales, de aplicacién voluntaria, global y no discriminatoria,

con miras a promover la moderacion voluntaria y la responsabilidad en
las transferencias de armas convencionales.

b. Moderacién en lo concerniente al desarrollo, produccién, adquisicién e
importacion de armas, en consonancia con las necesidades legitimas de
defensa y seguridad, teniendo en cuenta el nivel de complejidad técnica de
las armas importadas.

c. La lucha contra el comercio ilicito de armas, entre otras cosas, mediante:

- Un régimen nacional adecuado de leyes y/o reglamentos y procedimientos
administrativos que permita ejercer un control efectivo de los
armamentos. Existencia de un sistema de expedicién de licencias de
importacion y exportacion;

- Controles fronterizos adecuados;

- Aumento de la cooperacion internacional en las esferas pertinentes del
derecho penal.

d. Funcion de las Naciones Unidas:

- Coordinacién y asistencia por parte de la comunidad internacional para
la aplicacion de medidas de desarme nacionales y regionales en el
contexto de la consolidacién de la paz.

Notas

a Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo primer periodo

de sesiones, Suplemento No. 42 (A/51/42), anexo |.

b |bid., cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 42

(A/48/42), anexo II.
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